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Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau

ilegala.
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PORNIREA APARATULUI iN CONDITII DE SIGURANTA

Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisd sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - iNAINTE DE TOATE

Nu instalati aparatul intr-un autovehicul. Nu utilizati aparatul sau telefonul mobil
pentru controlul si configurarea aparatului in timpul conducerii; mai intdi parcati
vehiculul.

INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intra in interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI iN SPITALE

Respectati toate restrictiile. Deconectati aparatul in apropierea echipamentelor
medicale.

DECONECTATI iN AVION
Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI

Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi aparatul in
apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi aparatul in zone unde au loc explozii.
FOLOSITI CU GRIJA

Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din
documentatia produsului.

SERVICE CALIFICAT

Repararea acestui produs este permisa numai personalului calificat.

ACCESORII SI ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre
ele produse incompatibile.

COPII DE SIGURAN'[Z\

Nu uitati sa faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrari scrise ale tuturor
informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cénd conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia
pentru instructiunile detaliate de siguranta. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.
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Introducere

1. Introducere

Camera de supraveghere de la distanta Nokia este un dispozitiv de
captare de imagini prevazut cu detector de miscare, termometru si
microfon. Cu ajutorul camerei puteti capta imagini fixe si clipuri video
de la distanta si le puteti trimite catre un telefon mobil care accepta
mesaje multimedia (MMS) sau catre o adresa de e-mail. Controlati

si configurati camera prin intermediul mesajelor text (SMS) sau al
aplicatiei Manager camera de supraveghere de la distanta, care poate
fi descarcata de pe camera pe un telefon compatibil. Vezi ,Descarcarea
aplicatiei Manager camera de supraveghere de la distanta" la

pagina 19.

Puteti folosi camera de supraveghere in aer liber daca o alimentati cu
alimentatorul Nokia AC-12 (vezi pachetul de vanzare). Nu tineti camera
de supraveghere in ploaie.

Pentru a utiliza Camera de supraveghere de la distanta Nokia aveti
nevoie de:

* Abonament de telefonie mobild cu GPRS, cartela SIM si serviciu
MMS.

® Telefon mobil cu afisaj color care accepta mesaje MMS si SMS.

e Acoperirea retelei GSM/GPRS si a serviciului MMS, cu o putere
a semnalului corespunzatoare, in zonele unde se afla telefonul
si camera.

® Adresa de e-mail daca doriti sa primiti imagini prin e-mail.

Nota: Este posibil ca legile si reglementdrile nationale sa
impuna restrictii in ceea ce priveste inregistrarea imaginilor

si prelucrarea si utilizarea ulterioara a acestora. Nu utilizati
aceste caracteristici in mod ilegal. Respectati dreptul la
intimitate si alte drepturi legale ale celorlalti. Respectati legile
care reglementeaza, de exemplu, protejarea, confidentialitatea
si publicarea informatiilor.

Q Nota: Numai aparatele care ofera functii de mesaje multimedia
sau e-mail compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia.

6 Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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@ Important: Mesajele e-mail sau obiectele din mesajele
multimedia pot contine virusi sau pot fi ddunatoare in alt mod
aparatului sau calculatorului Dvs. Nu deschideti nici un fisier
atasat daca nu sunteti siguri de provenienta acestuia.

Q Nota: Verificati care este dimensiunea maxima a mesajelor
MMS pe care le poate primi telefonul Dvs. compatibil.
De asemenea, este posibil ca operatorul de retea sa
restrictioneze dimensiunea mesajelor MMS. Cereti detalii
operatorului de retea.

Imaginile si notificarile SMS trimise de camera vor fi facturate pe
abonamentul cartelei SIM din camera.

Aparatul Dvs. poate expedia mesaje text a caror lungime depdseste
limita normala de 160 caractere. Daca lungimea mesajului Dvs.
depaseste 160 caractere, acesta este expediat sub forma unei serii de
doua sau mai multe mesaje.

M Despre camera Dvs. de supraveghere

Aparatul mobil descris in acest ghid este omologat pentru a fi utilizat in
reteaua GSM 900/1800. Pentru informatii suplimentare despre retele,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat respectati toate legile precum si
dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlaltor persoane.

@ Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, acesta
trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul dacd folosirea
aparatelor mobile poate provoca interferente sau pericole.

M Servicii de retea

Pentru a utiliza aparatul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor
de servicii de comunicatii mobile. Unele retele ar putea avea limitari
care influenteaza modul in care puteti utiliza serviciile de retea.

De exemplu, unele retele ar putea sa nu accepte toate caracterele

si serviciile specifice unor limbi.

Inainte de a utiliza aceste servicii de retea trebuie sa va abonati la ele
prin intermediul furnizorului de servicii si trebuie sa obtineti de la acesta
instructiuni de utilizare.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved. 7
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Q Nota: Pentru informatii privind disponibilitatea, tarifele si
detaliile de utilizare a serviciilor SIM, contactati distribuitorul
cartelei SIM (de exemplu: operatorul de retea, furnizorul de
servicii sau alt distribuitor).

M Informatii despre acumulator

Camera de supraveghere de la distanta Nokia are un acumulator de
rezerva pentru situatiile in care alimentarea cu energie este intrerupta.
De aceea, camera de supraveghere nu se opreste in timpul intreruperii
alimentarii cu energie, decat atunci cand se descarca acumulatorul.

Acumulatori si alimentare

Verificati numarul de model al oricarui alimentator, inainte de a-| utiliza
cu acest aparat. Acest aparat este destinat pentru a fi alimentat de la
alimentatorul Nokia AC-12.

& Atentie: Folositi numai acumulatori, alimentatoare si accesorii
omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model.
Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie
si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului
Dvs.

Cand deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de
stecher si nu de cablu.

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu |asati aparatul si accesoriile la indemana copiilor mici.

inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si
deconectati-l de la alimentator.

8 Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.



Introducere

Incarcarea si descarcarea

Acumulatorul poate fi utilizat de sute de ori, dar in cele din urma se va
uza. Atunci cand perioada de functionare este considerabil mai redusa
decat ar fi normal, cumparati un acumulator nou. Utilizati numai
acumulatori omologati de Nokia.

Dacad nu este utilizat, un acumulator complet incarcat se va descarca
n timp. Temperaturile extreme pot afecta capacitatea de incdrcare
a acumulatorului Dvs.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi
niciodata un incarcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate
interveni cand un obiect metalic, cum ar fi o moneda, o agrafd sau un
stilou, face legdtura directd intre terminalele pozitiv (+) si negativ (-) ale
acumulatorului. (Acestea arata ca niste lamele metalice pe acumulator.)
Acest lucru se poate intampla, de exemplu, atunci cand un acumulator
de rezerva este purtat in buzunar sau in geanta. Scurtcircuitarea
contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul
care realizeaza scurt-circuitul.

Lasarea acumulatorului la caldurd sau in frig va reduce capacitatea i
durata sa de functionare. Este posibil ca un aparat cu un acumulator
prea cald sau prea rece sa nu functioneze pentru moment, chiar daca
acumulatorul este incarcat complet. Performantele acumulatoarelor
sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul

de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc! Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie
facuta conform reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru
reciclare, dacd este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

M Conditii de umiditate

Temperatura de functionare a acestui aparat este cuprinsa intre -20°C si
+50°C. Puteti utiliza aparatul (inclusiv alimentatorul Nokia AC-12) in

conditii de exterior normale daca temperatura este cuprinsa intre aceste
limite. Nu imersati aparatul in apa. Nu instalati aparatul in zone in care
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ar putea fi afectat de ploi. Montati aparatoarea pentru exterior pe
camera in cazul utilizarii in exterior.

Daca aparatul sau conectorul de sistem a fost expus la apa sarata,
stergeti-l cu o laveta curata umezita cu apa pentru a evita corodarea.
Aparatul trebuie uscat cu atentie.

inainte de a deschide capacul din spate, uscati aparatul pentru a preveni
patrunderea apei in interior. Cartela SIM si acumulatorul nu sunt
rezistente la apa.

Nu incarcati niciodatd aparatul cand conectorul de alimentare este
umed.

Nu utilizati niciodata un aparat umed cu accesorii care functioneaza pe
baza de electricitate.

Q Observatie: Asigurati-va cd interiorul aparatului si garniturile
capacului din spate sunt uscate, curate si fard obiecte straine.
Obiectele straine pot deteriora garniturile de protectie

impotriva apei.

@ Important: Accesoriile utilizate cu acest aparat nu indeplinesc
aceleasi conditii de durabilitate si rezistenta la apa ca aparatul
insusi.

@ Important: Nu conectati alimentatorul la priza daca acesta
este ud.

M Continutul pachetului de vanzare

Pachetul de vanzare al Camerei de supraveghere de |a distanta Nokia
contine:

® (Camera de supravegherede la distanta Nokia

® Acumulator de rezerva BL-5C

® Alimentator AC-12

e (Capac suport

e Kit de asamblare pentru montarea camerei pe perete sau plafon

e Apdratoare pentru exterior - pentru protectia suplimentara
a camerei impotriva caldurii si ploii

®  Ghidul utilizatorului

10 ~ Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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B Caracteristicile camerei de supraveghere
Camera de supraveghere se compune din:

® |ndicatoare luminoase (1)

e Buton pentru pornirea camerei si introducerea codului PIN (2)
e Butoane pentru deschiderea capacului din spate (3)

e Surse de lumind infrarosie pentru captarea imaginilor si a clipurilor
video in conditii de luminozitate scazuta (4)

Detector de miscare (5)

Figura 1

2. Prima pornire

1 Pentru a scoate capacul din spate al camerei apdsati butoanele
laterale (1) si glisati capacul in directia indicata de sageats (2).

Q Observatie: inainte de a scoate capacul, opriti intotdeauna
aparatul si deconectati-| de la alimentator sau de la orice alt
aparat. Evitati sa atingeti componentele electronice in timp ce
schimbati capacele. Pastrati si folositi intotdeauna aparatul
cu capacele montate.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved. "
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Figura 3

3 Introduceti cartela SIM in locasul cartelei ca in Figura 4.
Inchideti suportul cartelei SIM.

Nu lasati cartelele SIM la indemana copiilor mici. Pentru
disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea serviciilor
cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei SIM. Acesta ar putea
fi furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt distribuitor.

12 Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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4 Introduceti acumulatorul, inchideti capacul acumulatorului si puneti
la loc capacul din spate. Inainte de a scoate acumulatorul, opriti
intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incdrcator.

Figura 5

5 Conectati alimentatorul la priza, apoi conectati alimentatorul la
baza suportului camerei de supraveghere. Asteptati 15 secunde pana
cand camera incepe si se incarce (indicatorul luminos [ incepe si
emitd lumind intermitentd de culoare verde). Alimentatorul incarca
si acumulatorul de rezerva.

Figura 6

Verificati numarul de model al oricdrui incarcator sau alimentator,
nainte de a-| utiliza cu acest aparat. Acest aparat este destinat
pentru a fi alimentat de la alimentatorul Nokia AC-12.
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& Atentie: Folositi numai acumulatori, alimentatoare si accesorii
omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.
Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie
si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va
distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare
al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

6 Pentru a porni camera apasati butonul de pornire (1) timp de
2 secunde. Indicatoarele luminoase defileaza in sus si in jos (2).

Figura 7

G Atentie: Nu porniti Camera de supraveghere de la distanta
Nokia daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau
daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.

7 Dacd solicitarea codului PIN este dezactivatd pe cartela SIM,
continuati cu pasul 8.

Daca solicitarea codului PIN este activata pe cartela SIM,

indicatoarele luminoase afiseaza intermitent litera 1=' si trebuie sa

introduceti codul PIN al cartelei SIM:
Apasati butonul de pornire prin apdsari scurte pana ce
indicatoarele luminoase afiseaza prima cifra a codului PIN.
Asteptati 3 secunde. Cand indicatorul luminos [(Q] lumineaza
intermitent, apdsati butonul de pornire cu apasari scurte pana
cand indicatoarele luminoase afiseaza a doua cifra a codului
PIN. Repetati operati pana cand introduceti tot codul PIN. Daca
ati ratat o cifrd, apasati in continuare butonul de pornire pana
cand cifra apare din nou.

14 Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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Daca introduceti o cifra gresita, apasati butonul de pornire

cu apasari scurte pana cand este afisata litera I.. Asteptati

3 secunde si introduceti de la inceput codul PIN.

Dupa ce ati introdus toate cifrele codului PIN, asteptati

10 secunde. Daca ati introdus corect codul PIN, indicatoarele
luminoase defileaza in sus si in jos, pand cand camera se
conecteaza la retea. Camera memoreaza codul PIN in memorie
si Tl utilizeaza automat ori de cate ori este pornita.

in cazul in care codul PIN nu a fost introdus corect,
indicatoarele luminoase lumineaza intermitent in rosu si
trebuie sa introduceti din nou codul PIN.

Daca ati introdus gresit de trei ori consecutiv codul PIN, cartela
SIM se blocheaza. Pentru a o debloca introduceti cartela SIM
in telefonul mobil si tastati codul PUK (PIN unblocking key -
Cod de deblocare PIN), introduceti de doua ori codul PIN si
introduceti din nou cartela SIM in camera. Pentru detalii
despre codul PUK, luati legatura cu furnizorul de servicii.

8 Declarati-va utilizator principal al camerei prin intermediul
propriului telefon mobil. Camera poate fi configurata numai cu
telefonul mobil al utilizatorului principal.

Alegeti-va un nume de utilizator si trimiteti urmatorul mesaj text la
numarul de telefon al cartelei SIM din camera de supraveghere:

6—nume utilizator

s indicd spatiul.

Lungimea maxima a numelui utilizator este de 20 de caractere si nu
trebuie sa contina caractere speciale sau spatii.

Exemplu:
6 Elena

Acum sunteti utilizatorul principal al camerei. Vezi ,Setari utilizator’
la pagina 35.
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Dupa finalizarea cererii dvs. camera de supraveghere va trimite un
mesaj de confirmare.

9 Camera incepe sa caute un punct de acces MMS. Punctul de acces
MMS contine toate setarile necesare pentru trimiterea mesajelor
multimedia. in momentul in care camera giseste un punct de acces,
va trimite un mesaj text.

In cazul in care camera gaseste mai multe puncte de acces, va trimite
o listd a acestora. Selectati punctul de acces si trimiteti urmatoarea
comandd la camera:

42anumarul punctului de acces din lista
s indica spatiul.
Exemplu:

423

Camera utilizeaza acum al treilea punct de acces din lista.

In cazul in care camera va trimite un mesaj prin care va informeaza
cd setarile MMS nu au fost definite, trebuie sa configurati manual
setarile. Vezi ,Setarile punctului de acces” la pagina 50.

Camera de supraveghere este gata de utilizare.

Bl Montarea camerei

ﬁ Atentie: Pentru a respecta cerintele de expunere la radio
frecventa valabile Tn cazul dispozitivelor de transmisie mobile,
pastrati o distanta minima de 20 cm intre camera si persoane.

Nu asezati camera de supraveghere direct in lumina soarelui.
Este posibil ca temperatura camerei sa creasca foarte mult.

Nu tineti camera de supraveghere in ploaie.

16 Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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Nota despre detectorul de miscare

Detectarea miscarii are la baza modificdrile temperaturii mediului
fnconjurator si deci poate reactiona la fluxul de aer cald provocat de
exemplu de deschiderea unei usi, in cazul in care camera este indreptata
spre usa. Distanta de la care camera de supraveghere detecteaza
miscarea, depinde, de asemenea, de temperatura mediului inconjurator:
cu cat diferenta dintre temperatura mediului inconjurator si cea

a corpului uman este mai mare, cu atat mai departe detecteaza camera
miscarea.

Camera nu detecteaza miscarea dacd intre obiectele in miscare si
camera sunt pereti sau ferestre care blocheaza caldura.

Figura 8 prezinta aria de acoperire a detectorului de miscare. Amplasati
camera de supraveghere astfel incat persoanele detectate sa traverseze
aria de acoperire a acesteia, nu sa se indrepte spre camera.

S

Figura 8

Aria de acoperire la temperatura normala de camera

Detectorul de miscare|Distanta maxima Latimea maxima
de detectare a zonei de detectare
Normal, zoom: 5 metri 3,5 metri
dezactivat
(mod implicit)
Normal, zoom: activat |5 metri 2 metri
Sensibil, zoom: 8 metri 6 metri
dezactivat
Sensibil, zoom: activat |8 metri 3,5 metri

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved. 17
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Montarea camerei pe perete sau plafon

1 Asezati camera pe perete sau pe plafon si atasati-o cu ajutorul
kitului de asamblare din pachetul de vanzare.

Figura 9

2 Montati capacul suportului.

L

Figura 10

3 Asezati camera in pozitia dorita si strangeti surubul. Aveti grija de
cablul de alimentare cand asezati camera.

Figura 11
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4 Daca veti utiliza camera in mediul exterior, atasati aparatoarea
pentru exterior.

Figura 12
Asezarea camerei pe un birou
1 Asezati camera in pozitia dorita si strangeti surubul ca in Figura 11.
2 Atasati capacul suportului la camera. Vezi ,Figura 10" la pagina 18.

Pentru a scoate capacul suportului, apdsati orificiul suportului cu un ac
sau cu o surubelnitd mica si ridicati capacul.

M Oprirea camerei

Pentru a opri camera, apdsati butonul de pornire timp de cateva
secunde. In acest caz camera dezactiveaza functiile de detectare
a miscarii, fotografiere periodica si alarma de temperatura.

M Descarcarea aplicatiei Manager camera
de supraveghere de la distanta

Puteti folosi camera prin intermediul mesajelor text (vezi ,Operatii
elementare” la pagina 21) sau puteti descarca o aplicatie software
graficd, Manager camera de supraveghere de la distanta, de pe camera
pe telefonul compatibil si utiliza camera prin intermediul tehnologiei
Bluetooth de comunicatii fara fir sau al mesajelor text. Aplicatia

este compatibila cu dispozitive cum ar fi telefoanele Nokia 3650,
Nokia 3660, Nokia 6600, Nokia 6630, Nokia 6670, Nokia 7610,

Nokia 7650 si consolele de jocuri N-Gage si N-Gage QD si se descarca
cu ajutorul tehnologiei Bluetooth de comunicatii fara fir. Vezi pagina
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Prima pornire

www.nokia.com pentru cele mai recente informatii privind
compatibilitatea.

1 Aflati care este adresa Bluetooth a telefonului din ghidul
utilizatorului sau din pachetul de vanzare al telefonului. in cazul
in care utilizati un telefon mobil Nokia, introduceti codul *#2820#.
Adresa Bluetooth va aparea pe afisajul telefonului.

2 Tehnologia Bluetooth trebuie sa fie activatd pe telefon. Pentru
a putea utiliza tehnologia Bluetooth de comunicatii fara fir,
trebuie sa va aflati la maxim 10 m de camera de supraveghere.

3 Trimiteti urmatorul mesaj text catre camera:
82Adresa Bluetooth a telefonului

Camera stabileste o conexiune Bluetooth cu telefonul mobil, iar
telefonul incepe sa descarce aplicatia Manager camerd de supraveghere
de la distanta de pe camera. Aveti posibilitatea sa utilizati si sa
configurati camera cu ajutorul aplicatiei Manager camera de
supraveghere de la distanta. Pentru informatii suplimentare, vezi
ajutorul aplicatiei Manager camera de supraveghere de |a distanta.

Toti utilizatorii camerei pot descarca aplicatia Manager camera
de supraveghere de la distanta pe propriile telefoane mobile.

Aplicatia Manager camera de supraveghere de la distanta utilizeaza
mesaje text pentru a comanda camera, dar daca va aflati la mai putin
de 10 metri fata de camera, puteti stabili o conexiune Bluetooth intre
aceasta si telefonul mobil. Modificarea setarilor camerei prin Bluetooth
este gratuita.

Pentru a stabili o conexiune Bluetooth, lansati aplicatia Manager
camerd de supraveghere de la distantd si selectati Optiuni > Utilizare
Bluetooth. La crearea primei conexiuni Bluetooth aplicatia Manager
camera de supraveghere de la distanta va solicita parola. Utilizatorul
principal introduce parola de utilizator principal; camera distribuie
parole unice celorlal{i utilizatori in momentul credrii conexiunii.

in cazul in care comandati camera prin mesaje text transmise din
aplicatia Manager camera de supraveghere de la distanta, aplicatia
preia automat din casuta de mesaje primite toate mesajele de
confirmare trimise de camera.
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M Asistenta Nokia pe Web

Pentru a obtine cea mai recenta versiune a acestui ghid, informatjii
suplimentare, descarcari si servicii referitoare la produsul Nokia,
vizitati pagina www.nokia.com/support sau situl Web Nokia local.

3. Operatii elementare

Puteti comanda camera trimitand mesaje text camerei sau prin
intermediul aplicatiei Manager camera de supraveghere de la distanta.
Vezi ,Descarcarea aplicatiei Manager camera de supraveghere de la
distanta" la pagina 19. Aplicatia Manager camera de supraveghere de
la distanta permite stabilirea unei conexiuni Bluetooth fara fir intre
camera si telefon, dacd distanta intre cele doua dispozitive nu depaseste

10 metri. Configurarea camerei prin Bluetooth este gratuita.

Utilizatorul principal are dreptul sa utilizeze toate functiile camerei.
Daca se adauga si alti utilizatori ai camerei, drepturile lor vor fi limitate.
Pentru informatii privind drepturile utilizatorilor si adaugarea unor
utilizatori noi vezi ,Setdri utilizator" la pagina 35.

Puteti trimite mai multe comenzi intr-un singur mesaj text, separandu-
le prin virgula.

Daca trimiteti un mesaj text la camera, aceasta va va trimite un mesaj
de confirmare la finalizarea cererii.

B Captarea imaginilor

Dupa instalarea si pornirea camerei aveti posibilitatea sa captati imagini
si clipuri video. Camera trimite imaginile si clipurile video la telefonul
mobil sau la o0 adresa de e-mail. Puteti capta imagini trimitand un mesaj
text sau prin intermediul aplicatiei Manager camerd de supraveghere
de la distanta.
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Q Nota: Este posibil ca legile si reglementarile nationale sa
impuna restrictii in ceea ce priveste inregistrarea imaginilor

si prelucrarea si utilizarea ulterioara a acestora. Nu utilizati
aceste caracteristici ih mod ilegal. Respectati dreptul la
intimitate si alte drepturi legale ale celorlalti. Respectati legile
care reglementeaza, de exemplu, protejarea, confidentialitatea
si publicarea informatiilor.

s indica spatiul.

Pentru a capta o imagine fixa si a o trimite la adresa preferata

(pe telefonul mobil sau pe adresa e-mail), trimiteti catre camera

urmatorul mesaj text:

1
Imaginile captate pe intuneric sunt monocrome (nuante de gri).
Pentru a seta adresa preferata, vezi ,Setari utilizator" la pagina 38.

Atunci cand camera trimite imaginea, indicatorul luminos [O]
emite lumina intermitenta de culoarea verde.

Pentru a capta un clip video si a- trimite la adresa preferata
(pe telefonul mobil sau pe adresa e-mail), trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

1=

Atunci cand camera trimite un clip video, indicatorul luminos [(O]
este portocaliu.

Pentru a capta o imagine fixa si a o trimite catre un alt telefon
mobil, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

1—numar de telefon
Exemplu:
18765432
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Pentru a capta o imagine fixa si a o trimite catre o adresa de e-mail,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

1—adresa e-mail

Pentru a capta un clip video si a-l trimite catre o adresa de e-mail,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

1—1—adresa e-mail

Pentru a atasa un mesaj la o imagine, scrieti mesajul la sfarsitul
mesajului text intre ghilimele.

Exemplu:

18765432 "Aceasta
este noua mea casal"

Dimensiunea mesajului si conditiile din retea pot afecta timpul
necesar transmiterii mesajelor cu imagini. Camera de supraveghere va
atentioneaza printr-un mesaj text daca trimiterea imaginii nu a reusit.

In cazul in care transmiterea imaginii esueaza, camera incearca
automat s-o trimita din nou mai tarziu.

Pentru a capta o imagine prin intermediul aplicatiei Manager camera
de supraveghere de la distantd, porniti aplicatia pe telefonul mobil,
selectati Imagini si selectati ce doriti sa inregistrati: o imagine sau un
clip video. Aveti posibilitatea sa instruiti camera sa trimitda imaginea
catre propriul telefon mobil, catre un alt telefon mobil sau catre

o adresa de e-mail.

in cazul in care utilizati o conexiune Bluetooth, camera trimite gratuit
fotografiile captate. Clipurile video, in schimb, se trimit mereu prin
reteaua GSM.

B Apelarea camerei

Pentru a asculta incaperea camerei de supraveghere, apelati camera.
in timpul apelului, mesajele imagine sunt puse in asteptare si vor fi
expediate dupa terminarea apelului. Toti utilizatorii camerei pot apela
camera.
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Pe durata apelului indicatorul [(O] emite luminZ intermitenta de
culoare portocalie.

Daca telefonul este setat astfel incat posturile apelate sa nu poata
vedea numarul dumneavoastra, nu puteti apela camera. Camera
trebuie sa poata verifica numarul inainte de a accepta apelul Dvs.

Camera nu poate prelua apeluri in timp ce trimite imagini.

Q Nota: Respectati toate legile locale care reglementeaza
ascultarea convorbirilor. Nu utilizati aceste caracteristici
in mod ilegal.

Pentru a apela camera prin aplicatia Manager camera de supraveghere
de la distanta, selectati Apel. cam. din meniul principal. Pentru
a Inchide, apdsati tasta de terminare de pe telefonul mobil.

B Detectarea miscarii

Camera este dotata cu un detector de miscare care va ofera posibilitatea
sa setati camera sa va trimita mesaje text, imagini sau clipuri video ori
de cate ori camera detecteaza miscare. Aveti posibilitatea sa reglati
sensibilitatea detectorului de miscare si sa selectati utilizatorii care vor
primi mesaje de detectare a miscdrii de la camera. Detectorul de miscare
se poate comanda prin mesaje text sau cu ajutorul aplicatiei Manager
camera de supraveghere de la distanta.

in cazul in care temperatura mediului camerei se modifica rapid, de
exemplu atunci cand camera este mutata din incapere in exterior, este
posibil ca detectorul de miscare sa nu functioneze corect. Pentru a evita
acest lucru, lasati camera sa se adapteze la temperatura mediului timp
de 30 de minute Tnainte de a activa detectorul de miscare.

s indicd spatiul.

Pentru a activa detectarea miscdrii, trimiteti urmdtorul mesaj text la
camera:

2

Detectarea miscarii este activata imediat sau dupa o perioada de
timp, in functie de modul in care a fost activa la ultima utilizare.

De asemenea, puteti activa detectarea miscarii apasand rapid
butonul de pornire a camerei. Inidicatorul luminos [(D] emite lumina
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intermitenta de culoare rosie si aveti la dispozitie 60 de secunde

pentru a parasi zona Tnainte de activarea detectorului de miscare.
Pentru a activa imediat detectarea miscarii, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

241

Indicatorul luminos [(] emite lumind intermitenta de culoare rosie

pana la activarea detectorului de miscare. Atunci cand indicatorul

luminos este rosu, detectarea miscadrii este activa.
in mod implicit detectorul de miscare este dezactivat automat dupi
ce camera trimite un mesaj de detectare a miscarii. Pentru a defini
numarul evenimentelor de detectare a miscarii inaintea dezactivarii
automate, selectati numarul dorit de evenimente (0-99) si trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

24 anumdr de evenimente

Exemplu:

2425

Camera trimite acum 25 de atentiondri de detectare a miscarii,
nainte ca functia sa fie dezactivata. Daca setati valoarea O pentru
numarul de evenimente, detectorul de miscare ramane activ pana
cand il veti opri Dvs.
Pentru a seta detectarea periodica a miscarii, definiti ora de activare
(sau de activare si dezactivare) si trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

22 a0ra activare
sau

22 —0ra activare —ora dezactivare
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Exemplu:

2208:00am 04:15
pm

in cazul in care camera utilizeaza formatul orei de 24 de ore, utilizati
acest format si in comenzi. Vezi ,Setarea datei si a orei” la pagina 44.
Pentru a dezactiva detectarea miscarii, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:
20
Dimensiunea mesajului si conditiile din retea pot afecta timpul necesar
transmiterii mesajelor cu imagini.
Camera de supraveghere va atentioneaza printr-un mesaj text daca
trimiterea imaginilor de detectare a miscarii nu a reusit. Camera va
fncerca automat sa retrimitd imaginile mai tarziu.
Camera trimite diverse notificari utilizatorului principal, de exemplu
la ntreruperea alimentarii cu curent electric. Vezi ,Setarile notificarilor”
la pagina 46.

Setari pentru detectarea miscarii

Pentru a selecta un alt destinatar al mesajelor de detectare
a miscarii, trimiteti urmdtorul mesaj text la camera:

23 —nume utilizator sau numar de telefon

Exemplu:

2 3 loana

Pentru a trimite mesaje de detectare a miscarii catre mai multi
destinatari, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

2 —3—nume utilizatori sau numere de telefon
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Exemplu:

2 3 loana Petre
Nicolae

Toti destinatarii trebuie sa fie definiti ca utilizatori ai camerei.

Pentru a trimite imagini de detectare a miscarii catre toti utilizatorii
camerei, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

243

Pentru a defini tipul detectarii de miscare, selectati mesaj text (1),
imagine fixa (2), clip vio (3), mesaj text si imagine fixa (4), mesaj text si
clip video (5), imagine fixa si clip video (6) sau mesaj text, imagine fixa
si clip video (7), apoi trimiteti urmdtorul mesaj text la camera:

2s5anumar tip
Exemplu:

252

Camera trimite acum o imagine fixa ori de cate ori detecteaza
miscarea.

Tipul implicit este imaginea fixa.
Pentru a defini numarul (1-3) imaginilor fixe captate la detectarea
miscarii, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

26numar de imagini
Exemplu:

262
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Camera capteaza cate doua imagini de fiecare data cand detecteaza
miscare.

Numarul implicit este 1.

in cazul in care imaginile sunt prea mari pentru a fi trimise ca un
mesaj MMS, acestea vor fi trimise in mai multe mesaje MMS.

Pentru a regla sensibilitatea detectorului de miscare, selectati normal
(1) sau sensibil (2) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

27 wanumar
Valoarea implicita este normal.

Pentru a afla setarile curente ale camerei referitoare la detectarea
miscarii trimiteti urmdtorul mesaj text la camera:

2ua?
Pentru a afla valoarea unei anumite setari de detectare de miscare,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

2 ?anumarul setarii

De exemplu, dacd doriti sd aflati cate imagini capteaza camera
atunci cand detecteaza miscarea, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

276

Utilizarea detectorului de miscare cu aplicatia Manager

camera de supraveghere de la distanta

Pentru a utiliza detectorul de miscare cu aplicatia Manager camera de
supraveghere de la distantd, selectati Detectarea miscarii din meniul
principal. Aveti posibilitatea sa activati sau sa dezactivati detectarea
miscarii, sa stabiliti destinatarii mesajelor de detectare a miscarii si sa
selectati tipul notificarilor de detectare a miscarii. De asemenea, aveti
posibilitatea sa selectati de cate ori va detecta camera miscari inainte
de dezactivarea detectorului de miscare. Pentru a activa detectarea
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miscarii la 0 anumita ora, definiti orele de inceput, respectiv sfarsit in
campul Perioada detectare. Pentru a elimina orele setate, selectati
Optiuni > Stergere ora. Dupd ce ati introdus toate configurarile
necesare, selectati Optiuni > Trimitere pentru a trimite setdrile
modificate la camera. Pentru a vedea setarile curente ale detectorului
de miscare, selectati Optiuni > Prel. setari curente.

Camera salveaza cele mai recente evenimente de detectare a miscarii in
memoria de imagini. Pentru a prelua ulterior aceste imagini sau clipuri
video, selectati Optiuni > Preluare. Aceasta caracteristica este
disponibild doar in cazul utilizarii unei conexiuni Bluetooth intre camera
si telefonul mobil. Daca opriti camera, memoria de imagini se sterge.

B Fotografiere periodica

Ceasul camerei permite fotografierea periodicd. Aveti posibilitatea sa
setati camera sa trimita imagini fixe si clipuri video la intervale definite.
De asemenea, aveti posibilitatea sa trimiteti imagini zilnic la 0 anumita
ora. Aveti posibilitatea sa stabiliti care utilizatori ai camerei primesc
imaginile realizate periodic. Fotografierea periodica se poate comanda
prin mesaje text sau prin intermediul aplicatiei Manager camera de
supraveghere de la distanta.

s indica spatiul.
Pentru a activa fotografierea periodic, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

4

Fotografierea periodica este activata cu setarile care au fost active la
ultima utilizare a fotografierii periodice.

Pentru a activa fotografierea periodica si a defini intervalul (ore si
minute) in care se capteaza imaginile, trimiteti urmatorul mesaj text la
camerd:

41 hh:mm
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Exemplu:
412:00

Camera capteaza imagini din doua in doua ore. Cel mai scurt interval
posibil este de 5 minute.

Pentru a seta camera sa capteze imagini la 0 anumita ora, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

42a0ra
Exemplu:
4208:15am

Camera va capta imagini in fiecare zi la ora 8:15 a.m.

In cazul in care camera utilizeaza formatul orei de 24 de ore, utilizati
acest format si in comenzi. Vezi ,Setarea datei si a orei” la pagina 44.

intr-un mesaj puteti defini 1-3 ore diferite pentru captarea
imaginilor.

Exemplu:

4208:15am 11:45
am 03:30 pm

Dimensiunea mesajului si conditiile din retea pot afecta timpul
necesar transmiterii mesajelor cu imagini.

Camera de supraveghere va atentioneaza printr-un mesaj text daca
trimiterea imaginilor realizate periodic nu a reusit. Camera va
fncerca automat sa retrimitd imaginile mai tarziu.
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in mod implicit fotografierea periodica este dezactivati dupa ce camera
a trimis un mesaj de fotografiere periodica. Pentru a defini numarul
imaginilor periodice inaintea dezactivarii automate, selectati
numarul dorit de imagini (0-99) si trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

4.4 numar de imagini

Exemplu:

4425

Camera va va trimite 25 de imagini inainte de dezactivarea functiei

de fotografiere periodica. Daca numarul de imagini este 0, functia

fotografiere periodicd ramane activa pana cand o veti opri Dvs.
Pentru a dezactiva fotografierea periodica, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

40

Setarile de fotografiere periodica

Pentru a trimite imagini periodice catre un alt destinatar, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

4.3 —nume utilizator sau numar de telefon

Exemplu:

4 3 loana

Pentru a trimite imagini periodice catre mai multi destinatari,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

43 —nume utilizatori sau numere de telefon
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Exemplu:

4 3 loana Petre
Nicolae

Toti destinatarii trebuie sa fie definiti ca utilizatori ai camerei.

Pentru a trimite imagini periodice catre toti utilizatorii camerei,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

403

Pentru a defini tipul fotografierii periodice, selectati imagine fixa (1)
sau clip video (2) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

4 5anumar tip
Exemplu:
452

Tipul implicit este imaginea fixa.
Pentru a afla setarile curente de fotografiere periodica ale camerei
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

4a?
Pentru a afla valoarea unei singure setari de fotografiere periodica,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

4?anumarul setarii
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De exemplu, daca doriti sa aflati la ce interval capteaza camera
imagini, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

471

Utilizarea fotografierii periodice cu aplicatia Manager
camera de supraveghere de la distanta

Daca doriti sa utilizati fotografierea periodica cu aplicatia Manager
camera de supraveghere de la distanta, selectati Foto periodica din
meniul principal. Aveti posibilitatea sa activati sau sa dezactivati
fotografierea periodicd, sa stabiliti dacd se capteaza imagini fixe sau
clipuri video si sa desemnati utilizatorii camerei carora i se trimit
imaginile realizate periodic. Puteti seta camera sa trimita 1-3 imagini
zilnic la 0 anumitd ora sau la intervale definite. Nu puteti utiliza
simultan ambele tipuri de fotografiere periodica. Dupa ce camera

a captat numarul de imagini pe care |-ati definit, fotografierea periodica
este dezactivata. Dupd ce ati introdus toate configurarile necesare,
selectati Optiuni > Trimitere pentru a trimite setarile modificate

la camera. Pentru a vedea setdrile curente de fotografiere periodica,
selectati Optiuni > Prel. setari curente.

Bl Termometru

Camera este prevdzuta cu un termometru care permite monitorizarea
temperaturii mediului camerei. Camera inregistreaza temperaturile

din ultimele 24 de ore si trimite informatiile la cerere, in mesaj text.

De asemenea, aveti posibilitatea sa setati camera sa va trimitd automat
un mesaj text atunci cand temperatura mediului camerei atinge o limita
predefinitd. Termometrul se poate comanda prin mesaje text sau prin
intermediul aplicatiei Manager camera de supraveghere de |a distanta.

Termometrul furnizeaza masuratori generale de uz personal care pot fi
diferite de masuratorile stiintifice.

s indica spatiul.
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Pentru a verifica temperatura in incaperea in care se afla camera,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

3
Pentru a verifica temperatura ultimelor 24 de ore in incdperea in
care se afla camera, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

31
Aveti posibilitatea sa setati camera sa va avertizeze prin intermediul
unui mesaj text daca temperatura mediului camerei atinge o anumita
valoare. Pentru setarea notificarilor despre temperatura si definirea
limitelor minime si maxime de temperatura, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

32 alimitd minima —limita maxima

Exemplu:

321035

Camera va va trimite un mesaj text atunci cand temperatura din
incaperea in care este montata scade sub 10 grade sau depaseste
35 de grade.

Dupa ce camera a trimis o notificare despre atingerea unei

temperaturi limita, aceasta functie este dezactivata automat.
Pentru a dezactiva notificarea temperaturii, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

30

Setarile termometrului

Cartela SIM din camera determina scala de temperatura utilizata:
Celsius sau Fahrenheit. Pentru a schimba scala de temperatura,
selectati Celsius (1) sau Fahrenheit (2) si trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

33 wnumarul scalei
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Exemplu:

331

Camera va utiliza scala de temperatura Celsius.

Pentru a verifica setarile curente ale termometrului, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

3ua?

Utilizarea termometrului cu aplicatia Manager camera
de supraveghere de la distanta

Daca doriti sa utilizati termometrul cu aplicatia Manager camera de
supraveghere de |a distanta, selectati Termometru din meniul principal.
Pentru a vizualiza temperaturile mediului camerei pe perioada ultimelor
24 de ore, selectati Optiuni > Temperatura crt.. Aveti posibilitatea

sa activati sau sa dezactivati alarma de temperatura si sa definiti
temperaturile limita. Dupa ce ati introdus toate configurarile necesare,
selectati Optiuni > Trimitere pentru a trimite setarile modificate la
camera. Pentru a vedea setarile curente ale termometrului, selectati
Optiuni > Prel. setari curente.

4. Setari utilizator

Bl Definirea utilizatorului principal

Numai utilizatorul principal poate adduga sau sterge utilizatori ai
camerei. Numarul maxim de utilizatori care pot fi definiti, inclusiv
utilizatorul principal, este de 10. Un singur utilizator poate fi setat
ca utilizator principal la un moment dat.
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Utilizatorul principal are acces la toate functiile camerei de
supraveghere si poate defini drepturile de acces pentru alti utilizatori.
Vezi Setari utilizator” la pagina 38.

Cand definiti un nou utilizator principal, vechiul utilizator principal va
deveni un utilizator normal al camerei.

Camera identifica utilizatorii dupa numerele de telefon si numele
utilizator.

s indica spatiul.
Pentru a seta un nou utilizator principal, selectati dacd veti trimite

toate imaginile la telefonul mobil al utilizatorului principal (1) sau pe
adresa sa de e-mail (2) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

6—parola utilizator principal—nume utilizator —numar de
telefon—adresd e-mail —numar
Exemplu:

6 12345 loana

98765432
ioana@firma.com 1

Din acest moment loana este utilizatorul principal al camerei si
aceasta va trimite toate imaginile pe telefonul mobil al loanei.

Parola predefinita a utilizatorului principal este 12345. Pentru
informatii despre cum puteti schimba parola, vezi ,Setarile de
autentificare a utilizatorilor" la pagina 48. Se recomanda
schimbarea cat mai grabnica a parolei. Pastrati noua parold in
siguranta, separat de telefon si de camera. Nu divulgati parola altor
persoane, deoarece unele setdri ale camerei pot fi modificate numai
cu parola utilizatorului principal.

Lungimea maxima a numelui utilizator este de 20 de caractere
si nu trebuie sd contina caractere speciale sau spatii.

Nu este obligatoriu sa definiti o adresa de e-mail.
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Pentru a verifica informatiile utilizatorului principal, trimiteti la
camera urmatorul mesaj text:

6—parola utilizator principal —?

Comanda nu functioneaza daca utilizatorul principal nu este definit.

B Adaugarea utilizatorilor
s indica spatiul.
Pentru a adauga un utilizator, selectati dacd veti trimite toate

imaginile pe telefonul mobil al utilizatorului (1) sau pe adresa sa
de e-mail (2) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

5wsnume utilizator—numar de telefon.—adresa e-mail —numar

Exemplu:

5 Robert 12345678
robert@firma.com 2

Camera il adauga pe Robert ca utilizator si trimite toate imaginile pe
adresa sa de e-mail.

Nu este obligatoriu sa definiti o adresa de e-mail.

Daca numele utilizator sau numarul de telefon al noului utilizator
corespunde celui al unui utilizator existent, noul utilizator il va
inlocui pe cel existent.

Pentru a sterge un utilizator, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
5a0w—nume utilizator sau numar de telefon

Exemplu:

50 Robert

Utilizatorul principal nu poate fi sters.
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Pentru a verifica lista utilizatorilor curenti, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

5ua?

Pentru a verifica informatiile despre un utilizator, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

57— nume utilizator sau numar de telefon
Exemplu:

5?7 Robert

Setari utilizator

Utilizatorul principal poate seta camera in mod acces normal sau in mod
acces extins.

in mod acces normal, utilizatorii pot:

* (apta imagini si video.

e \Verifica temperatura mediului camerei.

® Apela camera si asculta sunetele din mediul camerei.

® Activa sau dezactiva detectarea miscarii.

in mod acces extins, utilizatorii pot:

® (apta imagini si video.

e \Verifica temperatura mediului camerei.

® Apela camera si asculta sunetele din mediul camerei.

® Activa si dezactiva detectarea miscarii cu propriile setari.

® Activa si dezactiva cu propriile setari fotografierea periodica.
® Activa si dezactiva cu propriile setdri notificarile despre temperatura.

e Selecta cum vor sa primeasca imaginile: pe telefon sau prin e-mail.
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e Selecta tipul de detectare a miscarii (imagine fix3, clip video sau
mesaj text).
e Selecta tipul fotografierii periodice (imagine fixd sau clip video).
Pentru a seta modul acces normal, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:
8l
Pentru a seta modul acces extins, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:
812
Pentru a verifica modul de acces curent, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:
8a?
Modul de acces implicit este cel normal.
Pentru a seta camera sa trimita un mesaj utilizatorului principal ori
de cate ori un utilizator activeaza sau dezactiveaza functii ale
camerei, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
9
Pentru a dezactiva aceasta functie, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:
90
Pentru a verifica daca aceasta functie este activata sau dezactivata,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
9u?
Valoarea implicita este dezactivat.
Utilizatorul principal are posibilitatea sa selecteze unde vor fi trimise
imaginile: pe telefonul mobil sau la adresa de e-mail. Pentru a seta

telefonul mobil ca adresa la care se trimit toate imaginile, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

7 —nume utilizator sau numar de telefon—1
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Exemplu:

7 loana 1

Pentru a seta adresa de e-mail ca adresa la care sunt trimise toate
imaginile, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

7 —nume utilizator sau numar de telefon—2

Pentru a verifica adresa utilizata, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

7 —nume utilizator sau numar de telefon —?

Exemplu:

7 loana?

in mod implicit imaginile se trimit la numere de telefon.

Definirea setarilor utilizator cu aplicatia Manager
camera de supraveghere de la distanta

Daca doriti sa modificati informatiile despre utilizatorii camerei,
selectati Setari > Utilizatori. Pentru a vedea lista curenta

a utilizatorilor, selectati Optiuni > Desc. lista utiliz.. Pentru a crea un
utilizator nou, selectati Optiuni > Adaugare utilizator. Pentru a sterge
un utilizator al camerei, selectati utilizatorul si selectati Optiuni >
Stergere utilizator. Puteti modifica informatiile despre utilizatorul
principal, dar nu puteti sterge utilizatorul principal al camerei.
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5. Configurarea setarilor

M Setarile camerei de supraveghere
s indica spatiul.

Setari de imagine si video
Pentru a seta rezolutia imaginii, selectati rezolutia mica (1),

normala (2), mare (3) sau cea mai mare (4) si trimiteti urmatorul mesaj

text la camera:
10—numarul rezolutiei
Exemplu:
103

Camera va utiliza rezolutia mare pentru captarea imaginilor.

Pentru a verifica rezolutia curenta, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

10?
Rezolutia implicita este cea mare.

Pentru a defini dimensiunea clipurilor video, selectati normald (1) sau

mare (2) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
11— numarul dimensiunii
Dimensiune normala inseamna 100 KB si este potrivita pentru

mesaje MMS. Dimensiune mare inseamna 300 kB si se poate trimite
numai ca mesaj e-mail prin Internet, nu ca mesaj MMS. Vezi ,Setarile

de e-mail prin Internet (SMTP)" la pagina 53.

Dimensiunea implicita a clipurilor video este cea normala.
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Pentru a verifica dimensiunea curenta, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

11e?
Pentru a include sunet in clipurile video, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

1241

Pentru a scoate sunetul din clipurile video, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

120

Pentru a verifica setarile curente ale sunetului, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

12?
in mod implicit sunetul este inclus in clipurile video.

Pentru a activa zoom-ul, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
131

Pentru a dezactiva zoom-ul, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
130

Pentru a verifica setarile curente de zoom, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:
13?
in mod implicit zoom-ul este dezactivat.
My Sfat: Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
¥ de la distantd, veti gdsi aceste setdri in Setdri > Camera.
Daca doriti sa verificati setarile curente ale camerei, selectati
Optiuni > Prel. setari curente. Dupa ce ati introdus toate

configurdrile necesare, selectati Optiuni > Trimitere pentru
a trimite setdrile modificate la camera.

Setarile generale ale camerei de supraveghere

Pentru a seta numele camerei, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

14—numele camerei
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Numele poate avea maxim 20 de caractere si nu trebuie sa contina
spatii.
Pentru a obtine lista limbilor disponibile pentru camera, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:
18

Pentru a seta limba camerei de supraveghere, selectati limba dorita
din listd si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

18 —numarul limbii in lista
Exemplu:
183

Camera va utiliza cea de a treia limba din listd pentru a va raspunde
la mesajele text.

Pentru a seta camera sa utilizeze limba cartelei SIM, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

18—=0

Pentru a verifica limba curenta, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

1827?
in mod implicit camera utilizeaza limba cartelei SIM din camers.

Pentru a verifica starea acumulatorului de rezerva al camerei,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

207

Pentru a restabili setarile din fabrica ale camerei, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

26— parola utilizator principal

Trimiterea acestui mesaj sterge setarile utilizator si reporneste
camera.
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Pentru verificarea codului IMEI si a versiunilor de hardware si
software ale camerei de supraveghere, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

28?
Utilizatorul principal poate verifica numarul de mesaje trimise de
camera. Pentru a verifica numarul de mesaje trimise, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

31a?
Pentru sterge contorul de mesaje, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

310

Setarea datei si a orei

De fiecare data cand camera receptioneaza un mesaj text prin care se
creeaza un nou utilizator principal, camera incepe sa utilizeze ora si
data din acel mesaj text.

Pentru a seta formatul de 24 h pentru ceasul camerei, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

22vshh:mm
Exemplu:
2213:35

Pentru a seta formatul de 12 h am pentru ceasul camerei, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

22 —hh:mmw—am
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Exemplu:
22 08:35am

Pentru a seta formatul de 12 h pm pentru ceasul camerei, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

22 ahh:mme—pm
in mod implicit camera selecteazi automat formatul orei.

Pentru a verifica ora curenta a camerei, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

227
Pentru a seta data camerei, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
23—aaaa—llazz
Exemplu:
232004 06 22

Pentru a verifica data curenta, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

23a?

Pentru a seta formatul datei, selectati an-luna-zi (1), luna-zi-an (2)
sau zi-lund-an (3) si trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

24 —numar
in mod implicit camera selecteaza automat formatul datei.

Pentru a verifica formatul datei curente, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

247
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Pentru a seta camera sa actualizeze automat data si ora utilizand
informatiile din reteaua GSM, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
25141
Camera de supraveghere reporneste automat dupa efectuarea
actualizarii.
Aceastd caracteristica este disponibila numai daca reteaua o
accepta.
Nu trimiteti alte comenzi in acest mesaj text.
Pentru a dezactiva actualizarea automata a datei si orei, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:
250
Pentru a verifica daca se utilizeaza actualizarea automata a datei si
orei, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
257
in mod implicit actualizarea automat3 a orei este dezactivata.

I, Sfat: Dacd utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
de la distanta, selectati Setari > Setari de ora. Dupa ce ati
introdus toate configurarile necesare, selectati Optiuni >
Trimitere pentru a trimite setdrile modificate la camera.

Pentru a vedea setdrile curente ale orei, selectati Optiuni >
Prel. setari curente.

J
=

Setarile notificarilor

Utilizatorul principal poate seta camera de supraveghere sa trimita
mesaje text de notificare atunci cand:

® Acumulatorul este descarcat si camera se opreste.

® Temperatura din incaperea in care se afla camera de supraveghere
este prea mica sau prea mare si camera nu mai functioneaza si se
inchide.

e Camera porneste dupa o intrerupere a alimentarii cu energie.

® (Camera porneste dupa o depasire a limitelor de temperatura.
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* Alimentarea cu energie s-a intrerupt si se utilizeaza acumulatorul
de rezerva.

e Detectarea miscdrii este dezactivata.
® Fotografierea periodica este dezactivata.

® Detectarea miscdrii este activata si camera a fost opritd de la
butonul de oprire.

Pentru a activa notificarile, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:
291

Pentru a dezactiva notificarile, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

290

Pentru a verifica daca se utilizeaza notificarile, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

29?
in mod implicit notificarile sunt activate.

Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere de la
distanta, selectati Setari > General pentru a regdsi aceastd setare.

Cand modificati o setare, camera va trimite un mesaj de confirmare.
Pentru a dezactiva mesajele de confirmare, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

300

Pentru a activa mesajele de confirmare, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

301

Pentru a verifica setarile curente pentru mesajele de confirmare,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

307

In mod implicit mesajele de confirmare sunt activate.

H Setari de securitate
s indica spatiul.
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Setarile de autentificare a utilizatorilor

Utilizatorul principal poate schimba parola utilizatorului principal.
Pentru a schimba parola, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

32waparola veche—parold noua —parold noua

Exemplu:

321234554321
54321

Parola utilizatorului principal trebuie sa aiba 5 cifre.

Camera identifica utilizatorii dupa numarul de telefon mobil. Camera
poate fi utilizata doar de catre utilizatorii pe care utilizatorul principal
i-a adaugat la lista utilizatorilor camerei. Daca dezactivati
autentificarea utilizatorilor, camera va permite oricui sa capteze
imagini. Pentru a dezactiva autentificarea utilizatorilor, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

330
Pentru a activa autentificarea utilizatorilor, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

3341
Pentru a verifica daca se utilizeaza autentificarea utilizatorilor,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

33ua?

in mod implicit autentificarea utilizatorilor este activata.

Setarile codului PIN

Pentru schimba codul PIN al cartelei SIM din camer3, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

34wacod PIN vechiw—cod PIN nouw—cod PIN nou
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Exemplu:
34 1234 4321 4321

Utilizatorul principal are posibilitatea sa seteze camera sa solicite
codul PIN al cartelei SIM din camera |a fiecare pornire a acesteia.
Daca solicitarea codului PIN este activatd, cartela SIM este securizata
si utilizarea sa in alte dispozitive GSM este dezactivata.

Codul PIN se introduce o singurd datd, manual, la prima pornire. Camera
memoreaza codul PIN si il utilizeaza automat la pornirile viitoare.

Pentru a activa solicitarea codului PIN, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

35cod PIN—1
Exemplu:
3543211

Pentru a dezactiva solicitarea codului PIN, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

35wcod PIN—O

Pentru a verifica daca solicitarea codului PIN este activata, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

35wacod PINw—?
Exemplu:
3543217
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My Sfat: Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
“¥7 deladistantd, selectati Setdri > Securitate.

H Setari de conexiune

s indica spatiul.

Setari MMS
Pentru a cere operatorului de retea sa trimita setarile MMS, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

39numar serviciuw—text serviciu

Daca ati definit un utilizator principal pentru camerd, numai acesta
poate cere setdrile. Primiti numarul serviciului si textul serviciului de
la operatorul de retea.

Setarile MMS ale Camerei de supraveghere de la distanta Nokia sunt
identice cu cele ale telefonului Nokia 7610.

Daca ati cerut aceste setari, vi se solicitd sa le acceptati sau sd le
respingeti. Pentru a accepta noile setari, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

99
Pentru a respinge noile setari, trimiteti urmatorul mesaj text la
camera:

88

Mo Sfat: Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
“¥7 deladistant3, selectati Setdri > Conexiune.

Setarile punctului de acces

Trebuie sd configurati manual setarile punctului de acces doar daca
setarile MMS automate ale camerei nu functioneaza si operatorul nu
accepta sa trimita setarile prin refea.

Un punct de acces MMS contine toate setdrile MMS necesare. Pentru
a crea un nou punct de acces MMS pentru camera, incepeti mesajul
text cu 40 si adaugati urmatoarele setari la mesaj:

® ].nume conexiune
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® 2.nume punct de acces

® 3wanume utilizator pentru conectarea la punctul de acces
® 4.aparola de conectare la punctul de acces

® 5waadresa paginii de pornire a punctului de acces

® 6.1 (autentificare conexiune normald) sau 6—2 (autentificare
conexiune securizata)

e 7.1 (activare securitate conexiune) sau 7—0 (dezactivare
securitate conexiune)

® 8.1 (mod sesiune temporard) sau 8—2 (mod sesiune permanents)

® 9..adresa IP a camerei sau 9—0 in cazul in care camera selecteaza
automat adresa IP

® 10w—adresa IP a serverului de nume principal
® 11wadresa IP a serverului de nume secundar
® 12.-adresa IP a serverului proxy

® 13w—numarul portului proxy

Exemplu:

40 1 acasa 2 operator 3
elena 4 4321 5 http://
mms.operator.ro 62 7
1819010
123.145.167.189

Numele conexiunii, numele punctului de acces, numele de utilizator
si parola nu trebuie sa contina spatii.

Daca nu trebuie sa configurati o setare pentru punctul de acces,
omiteti numarul acestei setdri din mesaj. De exemplu: daca nu
trebuie sa introduceti numele utilizatorului si parola, omiteti-le.

Exemplu:

40 1 acasa 2 operator
5 http://
mms.operator.ro62 7
1819010
123.145.167.189
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Pentru a modifica setarile punctului de acces, incepeti mesajul text
cu 41, introduceti numarul punctului de acces din lista de puncte de
acces si scrieti restul mesajului. De exemplu: pentru a edita numele
conexiunii, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

41 w—numar punct de accesw— T—nume conexiune nou
Exemplu:
4121 MMS

Camera va seta MMS ca fiind numele conexiunii pentru cel de-al
doilea punct de acces din lista.

Pentru a obtine lista punctelor de acces definite, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

407

Pentru a sterge un punct de acces din lista, trimiteti urmdtorul mesaj
text la camera:

40—=0w—numarul punctului de acces din lista
Exemplu:
4003

Camera sterge cel de-al treilea punct de acces din lista.

Pentru a verifica setarile unui punct de acces, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

40w?—numdrul punctului de acces din lista

Pentru a seta un punct de acces pentru mesaje MMS, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

42 anumarul punctului de acces din lista
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Pentru a verifica punctul de acces curent, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

4247
Pentru a seta un punct de acces pentru mesaje SMTP, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

43 —numarul punctului de acces din lista
Pentru a verifica punctul de acces SMTP curent, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

437
Ay Sfat: Dacad utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
¥ de la distantd, selectati Setdri > Conexiune. Pentru a vedea

setdrile de conexiune curente ale camerei, selectati de exemplu
Setari MMS > Optiuni > Prel. setari curente.

Setdrile de e-mail prin Internet (SMTP)

in afara de MMS, camera poate trimite imagini si clipuri video la

0 adresa de e-mail prin Internet prin intermediul unei conexiuni GPRS si
al protocolului SMTP. Pentru a utiliza optiunea de e-mail prin Internet,
procedati astfel:

® Definiti si utilizati un punct de acces corespunzator trimiterii
mesajelor de e-mail. Vezi ,Setarile punctului de acces" la pagina 50.

o Definiti setarile serverului Dvs. de e-mail, conform descrierii din
aceasta sectiune.

e Selectati SMTP ca protocol de trimitere al camerei, conform
descrierii din aceasta sectiune.

® Definiti adresele de e-mail ale utilizatorilor camerei si selectati
e-mail ca adresd implicita a utilizatorilor. Vezi ,Adaugarea
utilizatorilor" la pagina 37.

in cazul utilizarii protocolului SMTP, camera poate trimite, de exemplu,
imagini de detectare a miscarii numai la o adresa e-mail, nu direct

la un telefon mobil. Cu toate acestea, utilizatorii au in continuare
posibilitatea sa capteze imagini si sa le trimita prin MMS la telefoanele
lor mobile.
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Pentru informatii despre setdrile de e-mail luati legatura cu furnizorul
de servicii.

Pentru a defini un nume pentru casuta postala, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

4441 anume casuta postala

Pentru a configura adresa proprie de e-mail pe serverul de e-mail pe
care il utilizati, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

4442 —adresd e-mail

Pentru a seta adresa serverului de trimitere e-mail, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

443 —adresa server mail

Pentru a seta propriul nume de utilizator pentru conexiunea SMTP,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

444 anume utilizator

Pentru a seta parola pentru conexiunea SMTP, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

44a5aparola

Pentru a verifica setarile curente de e-mail, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

4447

My Sfat: Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
“¥7 de la distant, selectati Setdri > Conexiune.

Pentru a seta purtatorul de mesaje multimedia, selectati MMS pentru
trimiterea mesajelor cétre un telefon mobil (1) sau SMTP pentru
trimiterea mesajelor prin e-mail (2) si trimiteti urmatorul mesaj text

la camera:

38wnumarul purtatorului
Exemplu:
381
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Camera trimite acum mesaje multimedia prin MMS.

Pentru a verifica purtatorul curent de mesaje, trimiteti urmatorul
mesaj text la camera:

387
in mod implicit purtatorul este MMS.

Ao Sfat: Daca utilizati aplicatia Manager camera de supraveghere
“¥7 deladistanta, selectati Setdri > Camera.

Setarile retelei GSM

Utilizatorul principal are posibilitatea sa selecteze operatorul de retea
care va fi utilizat, de exemplu, atunci cand se face roaming dintr-o retea
in alta. Pentru a vedea o lista a retelelor disponibile, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

36

Lista contine numele retelelor disponibile si numerele lor.

Pentru a selecta un operator de retea, trimiteti urmatorul mesaj text
la camera:

36—numarul operatorului in lista de operatori
Exemplu:
362

Camera va utiliza cel de-al doilea operator de retea din lista de
operatori.

Pentru a seta camera sa selecteze automat operatorul de retea,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

36—0

Pentru a verifica operatorul de retea care se utilizeaza in mod
curent, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

367
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in mod implicit selectia automat3 a retelei este activata.

Pentru a seta numarul de telefon al centrului de mesaje scurte,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

37wanumarul de telefon al centrului de mesaje scurte

Daca numarul de telefon este gresit, camera nu va poate trimite nici
un mesaj.

Majoritatea operatorilor au numarul centrului de mesaje scurte pe
cartela SIM si nu trebuie sa il modificati.

Pentru a verifica numarul de telefon al centrului de mesaje scurte,
trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

377

B Configurarea camerei cu ajutorul unui PC

Daca doriti sa configurati camera cu ajutorul unei aplicatii pe PC,

aveti posibilitatea sa descarcati aplicatia Nokia Remote Camera

PC Configurator de la adresa www.nokia.com. PC Configurator accepta
sistemele de operare Windows 2000/XP si necesita 15 MB spatiu liber pe
disc. Pentru a utiliza aplicatia PC Configurator, aveti nevoie de un PC
compatibil care se conecteaza la camera de supraveghere prin
intermediul tehnologiei Bluetooth de comunicatii fara fir sau prin
cablul de date DKU-2 disponibil ca accesoriu separat. Pentru informatii
suplimentare despre conectivitatea PC, consultati ajutorul online al
aplicatiei PC Configurator.

Stabilirea unei conexiuni prin cablu

1 Deschideti capacul din spate al camerei si conectati cablul de date
DKU-2 la conectoarele de date ale camerei si PC-ului. Vezi ,Figura 3"
la pagina 12.

2 Porniti camera si asteptati pana cand PC-ul o detecteaza.

3 Din meniul principal al aplicatiei PC Configurator selectati File >
Connection settings si selectati portul COM corespunzator. Faceti
clic pe OK.

in acest moment puteti incepe s utilizati aplicatia PC Configurator.
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Stabilirea unei conexiuni Bluetooth

Daca PC-ul Dvs. acceptd tehnologia Bluetooth de comunicatii fara fir,
aveti posibilitatea sa-I conectati la camera prin Bluetooth. Pentru
informatii privind pornirea Bluetooth pe PC si adresa Bluetooth

a PC-ului consultati ghidul utilizatorului PC-ului sau al dispozitivului
Bluetooth.

1

Asigurati-va cd emitatorul Bluetooth din PC este activat, distanta
intre PC si camera nu este mai mare de 10 metri si nu exista
obstacole intre cele doua dispozitive.

Trimiteti urmatorul mesaj text catre camera:
83— Adresa Bluetooth a PC-ului
Camera acceptd acest mesaj doar din partea utilizatorului principal.

Camera se conecteaza la PC. Atunci cand PC-ul solicita parola
Bluetooth, introduceti parola curenta a utilizatorului principal.

Daca acest lucru nu functioneaza, procedati astfel:

1

Pentru a face ca emitatorul Bluetooth al camerei sa poata fi
detectat, trimiteti urmatorul mesaj text la camera:

811

Deschideti pe PC aplicatia de descoperire a dispozitivelor Bluetooth.
Aplicatia afiseaza dispozitivele Bluetooth disponibile.

Selectati camera si creati o conexiune cu aceasta prin intermediul
unui port serial. Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul
utilizatorului PC-ului sau al dispozitivului Bluetooth pe PC.

La pornirea aplicatiei PC Configurator selectati portul serial
corespunzator din setarile de conexiune ale PC Configurator.

Dupa crearea conexiunii aveti posibilitatea sa treceti din nou
emitatorul Bluetooth al camerei in mod ascuns prin intermediul
urmatorului mesaj text:

81—0

Dacad nu a fost creat utilizatorul principal al camerei, oricine poate crea
o conexiune Bluetooth intre camerd si un PC.
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6. Indicatoare luminoase

Camera de supraveghere are indicatoare luminoase care indica starea
functiilor camerei. Vezi ,Figura 1" la pagina 11.

Pornire

La pornirea camerei indicatoarele luminoase emit lumina verde si
defileaza in sus si in jos.

Starea acumulatorului

LED-ul pentru acumulator [1 indica starea acumulatorului de rezerva:
Verde: Acumulatorul este complet incarcat.

Verde intermitent: Camera este conectata la o sursa de alimentare
externa, iar acumulatorul se incarca.

Portocaliu: Acumulatorul este descarcat pe jumatate.
Rosu: Acumulatorul este descarcat, incarcati acumulatorul.

Nivelul semnalului

LED -ul nivelului semnalului Y indica starea retelei GSM:
Verde: Semnal bun

Portocaliu: Semnal corespunzator

Rosu: Semnal slab

Rosu intermitent: Nici o conexiune cu reteaua

Starea camerei de supraveghere

LED-ul camerei [O] indica starea camerei:

Verde: Camera este in mod asteptare.

Verde intermitent: Camera trimite o imagine.
Portocaliu: Camera inregistreaza un clip video.
Portocaliu intermitent: Apel audio in desfasurare.
Rosu: Detectarea miscarii este activata.

Rosu intermitent: Se activeaza detectarea miscarii.
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Starea cartelei SIM

0 Y [l Stare
Lumina Lumina Lumina Inserati corect
intermitenta intermitenta intermitenta cartela SIM
de culoare de culoare de culoare
rosie si verde rosie si verde rosie si verde
Portocaliu Portocaliu Portocaliu Cartela SIM
intermitent intermitent intermitent respinsa
Rosu intermitent Introduceti
codul PIN
Rosu intermitent|Rosu intermitent Introduceti
codul PUK
Rosu intermitent|Rosu intermitent|{Rosu intermitent|Eroare produs;
contactati
unitatea
de service

Aveti posibilitatea sa dezactivati indicatoarele luminoase dacd doriti sa
nu atrageti atentia asupra camerei de supraveghere.

Pentru a dezactiva indicatoarele luminoase, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

19—0

Pentru a activa indicatoarele luminoase, trimiteti urmatorul mesaj
text la camera:

191

Pentru a verifica daca indicatoarele luminoase sunt active, trimiteti
urmatorul mesaj text la camera:

197?
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7. Accesorii

Accesoriile disponibile pentru camera de supraveghere de la distantd
Nokia:

e incircator mobil Nokia LCH-12: incarcitor (functioneaza la mai
multe tensiuni) care se conecteazi la bricheta electricd de bord si
incarca acumulatorul.

® Acumulator Nokia BL-5C: Acumulator Li-lon, usor si subtire, pentru
alimentarea cu energie.

® (Cablul de conectivitate Nokia DKU-2: cablu USB pentru conectarea
camerei la un PC compatibil. Acest cablu poate fi utilizat cu aplicatia
software PC Configurator. Cablul functioneaza numai cu propriul
driver.

Nu ldsati nici un fel de accesorii la indeméana copiilor mici.

Cand deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti
de stecher si nu de cablu.

8. Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit
cu grija. Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de
acordare a garantiei.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie.
Partile sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot
scurta viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot
deforma sau topi anumite componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la
temperatura normald, umezeala poate forma condens in interiorul
acestuia si poate deteriora placile cu circuite electronice.
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Nu incercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest
ghid.

Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea
dura poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de
mecanica fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice
concentrate, solventi de curatare sau detergenti puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate
impiedica functionarea corespunzatoare.

Utilizati o lavetd moale, curata si uscata pentru a curata lentilele

(cum ar fi lentilele aparatului foto, ale detectorului de miscare sau ale
fotocelulei).

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat
si pentru acumulator, incarcdtor si orice tip de accesoriu. Daca aparatul
nu functioneaza corespunzator, duceti-| la cel mai apropiat atelier

de service autorizat pentru reparatii.

9. Informatii suplimentare
referitoare la siguranta

Mediul de utilizare

Retineti cd trebuiesc respectate reglementdrile speciale in vigoare in
zona in care va aflati si ca trebuie sa inchideti intotdeauna aparatul
Dvs. daca utilizarea acestuia este interzisa sau daca poate provoca
interferente sau pericole. Folositi aparatul numai in pozitiile sale
normale de functionare. Pentru a respecta recomandarile de expunere la
radio frecventa, utilizati numai accesorii omologate de Nokia pentru a fi
folosite cu acest aparat.

Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv

a telefoanelor mobile, poate influenta functionarea unor echipamente
medicale neprotejate corespunzator. Pentru a afla dacd sunt protejate
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corespunzator fatd de semnalele RF sau daca aveti alte intrebari,
adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului respectiv.
Opriti aparatul Dvs. in unitati sanitare daca regulamentul afisat prevede
acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi echipamente care
ar putea fi sensibile la semnalele RF.

Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei
distante minime de 15,3 cm (6 toli) intre un dispozitiv fara fir si
stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibila interferenta cu
stimulatorul. Aceste recomandari sunt in concordanta cu cercetarile
independente si recomandarile Wireless Technology Research.
Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa tind aparatul la

o distanta de cel putin 15,3 cm (6 toli) fatd de stimulatorul cardiac,
atunci cand aparatul este pornit.

Aparatul trebuie oprit imediat ce se suspecteaza existenta unei
interferente.

Proteze auditive

Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive.
Daca apar interferente, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Autovehicule

Nu instalati camera de supraveghere intr-un autovehicul. Nu utilizati
Camera de supraveghere de la distanta Nokia sau telefonul mobil pentru
controlul si configurarea camerei in timpul conducerii; mai intai parcati
vehiculul.

Retineti! Siguranta circulatiei - inainte de toate!
Este interzisa utilizarea aparatului in timpul calatoriei cu avionul. Opriti
aparatul Tnainte de a urca in avion. Folosirea aparatelor mobile in avion

poate periclita functionarea avionului, poate perturba reteaua de
telefonie mobila si poate contraveni legii.

Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zon3 cu pericol de explozie si respectati toate
indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie includ
zonele n care, in mod normal, vi se cere sa opriti motorul
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autovehiculului Dvs. In asemenea zone, scanteile pot provoca explozii
sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau chiar la deces.
Opriti aparatul n statiile de alimentare cu carburant, precum si in
apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-va
restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozite de
carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, in incinta
combinatelor chimice sau in locurile unde se efectueaza lucrari cu
explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei,
marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala vapoarelor,
unitati de transfer si stocare a substantelor chimice, autovehicule
alimentate cu gaz lichid (cum ar fi propanul sau butanul) si zone in care
aerul contine substante chimice sau particule ca praf de cereale, praf
obisnuit sau pulberi metalice.
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10. Specificatii tehnice

Temperatura
de functionare

Umiditate relativa

lluminare

Focalizare

Rezolutie

Lungime clip video

Format imagine
Format video

Campul vizual
al camerei

Aria de acoperire
a detectorului de

miscare la temperatura

camerei

Conexiune audio

Functionalitate completd: -20°C - +40°C
Functionalitate redusa: +40°C - +50°C

49%...100%

Camera capteazd imagini color in conditii de
iluminare normala. Pentru conditii de lumina
slaba camera are incorporata o sursa de
lumina infrarosie. Imaginile captate cu
lumina infrarosie sunt monocrome (nuante
de gri). Aria de acoperire a luminii infrarosii
este de aproximativ 5 m.

Minim 0,5 metri

Imagine fixd: 1152 x 864 (cea mai mare),
640 x 480 (mare), 320 x 240 (normal3),
160 x 120 (mica)

Clip video: 176 x 144

MMS: minim 10 secunde
SMTP: minim 30 de secunde

-jpeg
H.263

Normal: 55 grade
Zoom: 28 grade

Normala: 5 metri
Sensibila: 8 metri

Distanta de la care camera de supraveghere
detecteaza miscarea depinde de
temperatura mediului inconjurator.

Conversatie normala pand in 4 metri
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Perioada de in asteptare: maxim 12 ore
functionare Cu detectorul de miscare activat:
a acumulatorului maxim 5 ore

de rezerva la
temperatura camerei

Clasa de protectie IP 54
Clasa de mediu ETSI 300 019-2-4, clasa 4.2H
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11. Lista comenzilor

Actiune Mesaj
Captare imagine fixa 1

Captare clip video Tl
Activarea detectorului de miscare cu setarile |2
precedente

Activarea imediatd a detectorului de miscare [2—1
Activarea programata a detectorului 2s2a0ra

de miscare

activare—ora
dezactivare

Definirea numarului de evenimente 24 anumarul

de detectare a miscarii evenimentelor 0-99
Dezactivarea detectorului de miscare 20

Activarea fotografierii periodice cu setarile |4

precedente

Activarea fotografierii periodice si definirea
intervalului pentru imagini

41 —hh:mm

Programarea camerei pentru captarea 4a2w0ra
imaginilor la o anumitd ora

Definirea numarului de imagini realizate 44anumarul
periodic evenimentelor 0-99
Dezactivarea fotografierii periodice 40

Verificarea temperaturii mediului camerei 3

Verificarea temperaturii mediului camerei Ky

pe perioada ultimelor 24 de ore

Activarea notificarilor de temperatura 32 wlimita

si definirea temperaturilor limitd minima
si maxima

minima —limita
maxima

Dezactivarea notificarilor de temperatura

30

Verificarea valorii unei setari

Numarul setarii «—?
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